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(@ THERMASGARD® DTF

Der THERMASGARD® DTF ist ein kleines Einbauwiderstandsthermometer mit passivem Aus-
gang zur Unterputzmontage, z.B. in Rigips-Wanden oder abgehangten Decken. Der Decken-
temperaturfihler DTF wird vorzugsweise in Decken und Wanden eingebaut und passt sich
formschon ins Gesamtbild der Architektur ein und erfasst die Temperatur tber der Oberflache.

TECHNISCHE DATEN

Messbereich:

Rev. 2016-V10 DE

1x Zweileiterschaltung
Standard

X

ZE
1 R

-20..+90°C

Sensoren/ Ausgang:

siehe Tabelle, passiv

Schaltungsart:

2-Leiteranschluss

Messstrom:

ca. 1TmA

Anschlusskabel:

ca. 135mm, 2 x 0,25mm2

Farbe:

SignalweiB (&hnlich RAL9003)

Anschlusskopf:

Aluminium

Prozessanschluss:

in die Zwischendecke
Deckenausschnitt @=26mm
Abdeckung @=30mm

1x Zweileiterschaltung
LM235Z (KP10)

-
gDErE

LM2357

Isolationswiderstand:

= 100MQ, bei 20°C (500V DC)

zulgssige Luftfeuchte:

<95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart:

IP 30 (nach EN 60529)

THERMASGARD® DTF — Deckeneinbautemperaturfiihler

Typ/WG0O3 Sensor/Ausgang Art.-Nr.

DTF Pt, Ni, LM235Z IP30

DTF PT100 Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-8050-1001-000
DTF PT1000 Pt1000 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 1101-6050-5001-000
DTF NI1000 Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm /K] 1101-8050-9001-000

DTF NI1000TK5000

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000

1101-6051-0001-000

DTF LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10 1101-8052-1001-000
DTF NTC IP30

DTF NTC1,8KOHM NTC 1,8K 1101-6051-2001-000
DTF NTCSKOHM NTC 5K 1101-6051-4001-000
DTF NTC10KOHM NTC 10K 1101-8051-5001-000
DTF NTC10K PRECON NTC 10K Precon 1101-6051-9001-000
DTF NTC20KOHM NTC 20K 1101-6051-6001-000
DTF KTY IP30

DTF KTY81-210 KTY 81-210 1101-6052-0001-000




©) Allgemeine Informationen

Messprinzip fiir HLK - (HVAC) -Temperaturfiihler allgemein:
Das Messprinzip der Temperaturfihler beruht darauf, dass der innen liegende Sensor ein temperaturabhangiges Widerstandssignal abgibt. Die
Art des innen liegenden Sensors bestimmt das Ausgangssignal. Man unterscheidet die nachfolgenden passiven/aktiven Temperatursensoren:

3
b)
o)
q)
e
i
gl
h)

Di

Pt 100-Messwiderstand (nach DIN EN 60 751)

Pt 1000-Messwiderstand (nach DIN EN 80751)

Ni1000-Messwiderstand (nach DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm /K]
Ni1000_TK5000-Messwiderstand (TCR=5000 ppm/K)

LM235Z, Halbleiter IC (10mV /K, 2,73V /°C), beim Anschluss ist auf die Polung +/- zu achten!
NTC (nach DIN 44070)

PTC

KTY-Siliziumtemperatursensoren

e wichtigsten Kennlinien der Temperatursensoren sind auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung dargestellt. Die einzelnen Tempe-

ratursensoren weisen entsprechend ihrer Kennlinie einen unterschiedlichen Anstieg im Bereich O bis 100 °C (TK-Wert) auf. Ebenso sind die

m

aximal mdglichen Messbereiche von Sensor zu Sensor verschieden (siehe hierzu einige Beispiele unter technischen Daten).

Aufbau der HKL-Temperaturfiihler allgemein:

Di
tu

Hi

e Fuhler werden wir folgt nach Bauformen unterschieden: Anlegetemperaturfihler, Kabeltemperaturfihler, Gehause- und Einbautempera-
rfthler.

Bei den Anlegetemperaturfihlern besitzt der Temperaturfiihler mindestens eine Anlegeflache, die z.B. an Rohroberflachen oder Heizkérpern
angelegt werden muss. Wird die Anlegeflache nicht richtig zur Messoberflache positioniert, so kdnnen erhebliche Temperaturmessfehler
entstehen. Es ist fir eine gute Kontaktflache und Temperaturleitung zu sorgen, Schmutz und Unebenheiten sind zu vermeiden, ggfl. ist War-
meleitpaste zu verwenden.

Bei den Kabeltemperaturfiihlern ist der Temperatursensor in eine Fihlerhiilse eingebracht, aus der das Anschlusskabel herausgefiihrt wird.
Neben den Standardisolationsmaterialien PVC, Silikon, Glasseide mit Edelstahlgeflecht sind auch andere Ausfiihrungen mdglich, die dann
einen erhohten Anwendungsbereich zulassen kénnen.

Beiden Gehausefihlern ist der Temperatursensor in einem entsprechenden Gehause eingebettet, wobei das Gehause verschieden aufgebaut
sein kann z.B. mit einer externen Fihlerhilse (siehe AuBentemperaturfihler RSTF2). Bei den Gehausefuhlern wird in der Regel unterschieden
zwischen Unterputz (FSTF) und Aufputz (RTF, RSTF) und Innenraum- und Feuchtraumausfiihrungen. Die Anschlussklemmen sind im Anschluss-
gehause auf einer Platine untergebracht.

Bei den Kanal- und Einbautemperaturfuhlern unterscheidet man zwischen Temperaturfihlern mit auswechselbarem Messeinsatz und
ohne auswechselbarem Messeinsatz. Die Anschlussteile sind im Anschlusskopf untergebracht. Der Prozessanschluss ist standardméaBig
ein G_-Gewinde bei Tauchfuhlern, bei Kanalfhlern mittels Montageflansch, kann jedoch auch andersartig ausgebildet werden. Besitzt der
Einbaufihler ein Halsrohr, ist der Anwendungstemperaturbereich in der Regel etwas groBer, da die aufsteigende Warme nicht direkt und
gleich in den Anschlusskopf einflieBen kann. Dies ist insbesondere beim Einbau von Transmittern zu beachten. Bei den Einbaufiihlern ist der
Temperatursensor immer im vorderen Teil des Schutzrohres untergebracht. Bei Temperaturfiihlern mit geringer Ansprechzeit sind die
Schutzrohre verjiingt ausgefihrt.

nweis!

Wabhlen Sie die Eintauchtiefe bei Einbaufiihlern so, dass der Fehler durch \WW&rmeableitung innerhalb der zulassigen Fehlergrenzen bleibt. Der

Ri
tu

chtwert: ist 10 x @ des Schutzrohres + Sensorlange. Bitte beachten Sie bei Gehausefiihlern, insbesondere bei AuBenfihlern, den Tempera-
rstrahlungseinfluss. Als Zubehér kann ein Sonnen- und Strahlungsschutz SS-02 montiert werden.

Maximale Temperaturbelastung der Bauteile: Bauteil max. Temperaturbelastung
Grundsatzlich sind alle Temperaturfihler vor Anschlusskopf B-Kopf:
unzulassiger Uberhitzung zu schiitzen! Aluguss mit Gummidichtung +100°C
. o Aluguss mit Silikondichtung +150 °C
Standardrlchtlwerte geIFen fur die emze\nen‘ VA“Teil mit PTFE-Dichtung +200 °C
Bauelemente in Abhangigkeit von der Material-
) N Kunststoffkopf:
wahl in neutraler Atmosphére und unter o
i len Betriebsbedi Anschlusskabel +100 °C
sonstigen normalen Betriebsbedingungen PVC-normal (PVC-WAPMESEaDIlSIErt) ... +70 °C (+105 °C)
(siehe Tabelle rechts). Silikon +180°C
Bei Kombination verschiedener Isolationen gilt PTFE +200 °C

immer die minimale Temperatur. Glasseidenisolation mit Edelstahlgeflecht..........ccccccccnnniiiiciinneee. #400 °C



©) Montage und Installation

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Gerédte darf nur an Sicherheitskleinspannung er-
folgen. Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat ent-
stehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Gerate darf nur durch autorisiertes Fach-
personal erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten
und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Geréate-
etikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abwei-
chungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt
und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Ver-
besserung unserer Produkte maglich. Bei Veranderungen der
Gerdte durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht
den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der
Funktionsweise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungs-
zwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen
Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-
Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicher-
heitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Geh&use- und Gehdusezubehérmale kdnnen geringe Toleranzen
zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalver-
packung angenommen.

@ Widerstandskennlinien (siehe letzte Seite)

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Bericksichtigung der einschlagigen, fir den

Messort gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bericksichtigen:

- VDE/ VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fir Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorlie-
genden technischen Parameter der Thermometer mit den realen
Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Einbaulange, RohrmaBe

- Schwingungen, Vibrationen, StBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Bericksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte Leitungen zu verwenden.
Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden.
Die EMV-Richtlinien sind zu beachten! Die Installation der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen!

Grenzabweichungen nach Klassen:

Toleranzen bei 0°C:

Platinsensoren (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KIaSSe B ..o +0,3K
1/3 DIN EN 80751, Klasse B.......c.ccccciviviiniiviiciinicicscie +0,1K

Nickelsensoren:

NI1000 DIN EN 43760, Klasse B.........ccccoocvvviniinviciieciecnns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, Klasse B........ccccoovvvvviirinrinnnns +0,2K
NI1000 TKBOO0. ..o +04K

ACHTUNG, HINWEIS!

Infolge der Eigenerwarmung beeinflusst der Messstrom die Mess-
genauigkeit des Thermometers und sollte daher keinesfalls groBer
sein, als wie folgt angegeben:

Richtwerte fiir den Messstrom:

Sensorstrom Maximal ... | max
Pt100, Pt1000 (DUnNSChiCht) .....cooveceiciicieicci <01-0,3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



THERMASGARD® DTF

Rev.2016-V10 GB

THERMASGARD® DTF is a small built-in resistance thermometer with passive output for
in-wall installation, e.g. in plasterboard walls or suspended ceilings. The ceiling temperature
sensor DTF is preferably installed in ceilings and walls, blends in seamlessly with the overall
architectural design and detects the temperature at the surface.

TECHNICAL DATA

1x two-wire connection

e

Standard

Measuring range: -20...+90°C

Sensors / output: see table, passive

Connection type: 2-wire connection

Testing current: approx. 1mA

Connecting cable: approx. 135mm, 2x 0.25mm?
signal white (similar to RAL9003)

aluminium

Colour:

Connecting head:

1x two-wire connection

LM235Z (KP10)

2
1

L

ERPPE

M235Z

Process connection: inside suspended ceiling,
ceiling cutout @=26mm,

cover @=30mm
> 100MQ, at +20°C (500V DC)

Insulating resistance:

Humidity: <95% r.H., non-precipitating air
Il (according to EN 60730)

IP 30 (according to EN 80529)

Protection class:

Protection type:

THERMASGARD® DTF — Ceiling built-in temperature sensors

Type/WGO3 Sensor/Output Item No.

DTF Pt, Ni, LM235Z IP30

DTF PT100 Pt100  (according to DIN EN 60751, class B) 1101-6050-1001-000
DTF PT1000 Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B) 1101-8050-5001-000
DTF NI1000 Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 68180 ppm/K) 1101-6050-9001-000
DTF NI1000TK5000 Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-6051-0001-000
DTF LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10 1101-8052-1001-000
DTF NTC IP30

DTF NTC1,8KOHM NTC 1.8K 1101-8051-2001-000
DTF NTC5KOHM NTC 5K 1101-6051-4001-000
DTF NTC10KOHM NTC 10K 1101-8051-5001-000
DTF NTC10K PRECON NTC 10K Precon 1101-8051-9001-000
DTF NTC20KOHM NTC 20K 1101-6051-6001-000
DTF KTY IP30

DTF KTYB1-210 KTY 81-210 1101-6052-0001-000




General notes

Measuring principle of HVAC temperature sensors in general:
The measuring principle of temperature sensors is based on an internal sensor that outputs a temperature-dependent resistance signal.
The type of the internal sensor determines the output signal. The following active/passive temperature sensors are distinguished:

a) Pt 100 measuring resistor (according to DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 measuring resistor (according to DIN EN 60751)

c) Ni 1000 measuring resistor (according to DIN EN 43 760, TCR = 6180 ppm /K]

d) Ni 1000_TK 5000 measuring resistor (TCR = 5000 ppm/K)

e) LM235Z, semiconductor IC (10 mV /K, 2.73 V/°C). Ensure correct polarity +/- when connecting!
f) NTC (according to DIN 44070)

g) PTC

h) KTY silicon temperature sensors

The most important resistance characteristics are shown on the last page of these operating instructions. According to their characteristics,
individual temperature sensors exhibit different slopes in the range between O °C and 100 °C (TK value). Maximum-possible measuring ranges
also vary from sensor to sensor (for some examples to this see under technical data).

Design of HVAC temperature sensors in general:

Sensors are distinguished by shape type as follows: surface-contacting sensors, cable temperature sensors, and enclosure-type and built-in

temperature sensors.

- Onsurface-contacting sensors, the temperature sensor has at least one contact area that must be brought in contact, e.g. with the surface of
radiators or pipes. If the contact areais not positioned correctly relative to the surface to be measured, significant temperature measurement
errors may occur. Good contact area and temperature conduction must be ensured, dirt and unevenness must be avoided, and heat-conductive
paste is to be used where necessary.

- On cable temperature sensors, the temperature sensor is installed inside a sensor sleeve, from which a connecting cable is leading out. In

addition to the standard insulating materials PVC, silicone, and fibreglass with stainless steel texture, other versions are also available that

may allow a wider range of application.

On enclosure-type sensors, the temperature sensor is embedded in a respective enclosure. Different designs of enclosures are available, e.g.

with an external sensor sleeve (see outside temperature sensor RSTF2). Enclosure-type sensors are normally distinguished into in-wall (FSTF)

and on-wall (RTF, RSTF) types and indoor and wet room versions. Connection terminals are placed on a plate inside the connecting enclosure.

Duct and built-in temperature sensors are distinguished into temperature sensors with interchangeable measuring insert and without inter-

changeable measuring insert. Connection parts are placed inside a connecting head. Standard process connection for immersion sensors is a

pipe thread (sizes in inches) and a mounting flange for duct sensors. However, it may be designed differently. When a built-in sensor has a neck

tube, the application range is usually somewhat wider since ascending heat cannot flow directly and immediately into the connecting head. This
is to be noted especially when transmitters are installed. The temperature sensor in built-in sensors is always placed inside the front part of
the protective tube. On temperature sensors with short reaction times, protective tubes are stepped.

Note!

Select immersion depth for built-in sensors so that the error caused by heat dissipation stays within the admissible error margins. A standard
value is: 10 x diameter of protection tube + sensor length. In connection with enclosure-type sensors, particularly with outdoor sensors, please
consider the influence of thermal radiation. For that purpose, a sunshade and radiation protector SS-02 can be attached.

Maximum thermal load on components: COMPONENT ..o max. thermal load

Connecting head type B:

Aluminium casting with rubber seal. .+100°C
Aluminium casting with silicone seal .+150°C
Standard values for individual components and "VA" stainless steel part with PTFE seal..............ccccooooiii +200°C
Connecting head made of plastic:

] - Connecting cable
neutral atmosphere and otherwise normal conditions PVC, normal (PVC, heat-stabilized)

On principle, all temperature sensors shall be

protected against unacceptable overheating!

materials selected are shown for operation under

(see table to the right). Silicone

For combinations of different insulating materials,
the lowest temperature limit shall always apply.

Fibreglass insulation with stainless steel texture .+400°C



Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from war-
ranty or liability. Installation of these devices must only be realized
by authorized qualified personnel. The technical data and connect-
ing conditions shown on the device labels and in the mounting
and operating instructions delivered together with the device are
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are
not explicitly mentioned and are possible in terms of technical pro-
gress and continuous improvement of our products. In case of any
modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
Operating this device close to other devices that do not comply with
EMC directives may influence functionality. This device must not be
used for monitoring applications, which solely serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar
safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original
packing will be accepted.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations

and standards applicable for the place of measurement (e.g. such

as welding instructions, etc.). Particularly the following shall be

regarded:

- VDE/VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.

- The EMC directives must be adhered to.
- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's techni-
cal parameters comply with the actual conditions at the place of
utilization, in particular in respect of:

- Measuring range

- Permissible maximum pressure, flow velocity

- Installation length, tube dimensions

- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal
load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively
according to specific S+S standards!

Resistance characteristics of passive temperature sensors (see last page)

In order to avoid damages/errors, preferably shielded cables are to be used.
Laying measuring cables parallel with current-carrying cables must in any case be avoided. EMC directives shall be observed!

These instruments must be installed by authorised specialists only!

Limiting deviation according to classes:

Tolerances at 0°C:

Platinum sensors (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, Class B......cccociuiiiiiiicicicnieiciciseceie +0.3K
1/3 DIN EN B0751, class B........cccouciiviiniiniiniiciiicicicsse +0.1K

Nickel sensors:

NI1000 DIN EN 43780, class B........cccovvvicieviniiniicieceninns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, class B........c.cccocovvvmiicinciiniinnnns +0.2K
NI1000 TKBOO0O. ..o +04K

ATTENTION, NOTE!

Testing current influences the thermometer’s measuring accuracy
due to intrinsic heating and therefore, should never be greater than
as specified below:

Standard values for testing current:

SEensor CUrrent, MAaXiMUM ..o | max.
Pt100, Pt1000 (thin-1aYer] ..o <01-0.3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



(® THERMASGARD® DTF

La sonde THERMASGARD® DTF est un petit thermomeétre a résistance avec sortie passive
pour montage encastré, par ex. dans les parois en plaque de platre ou les faux plafonds. La
sonde de température DTF est encastrée de préférence dans les plafonds et dans les murs, elle
s'harmonise parfaitement a l'esthétique de I'architecture et mesure la température par 'inter-

médiaire de la surface.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Plage de mesure : -20..+90°C
Capteurs / sortie : voir tableau, passive
Raccordement électrique : 2 fils

Courant de mesure : environ 1 mA

Cable de raccordement :

environ 135mm, 2 x 0,25 mm?

Couleur :

blanc de sécurité
(similaire a RAL9003)

Téte de raccordement :

aluminium

Raccord process :

dans le faux plafond
découpe au plafond @=26mm
couvercle @=30mm

Résistance d'isolement :

= 100MQ a +20°C (500V cc)

Humidité d'air admissible :

< 85% h.r, sans condensation de |'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 30 (selon EN 60529)

THERMASGARD® DTF — Sonde de température pour montage encastré en plafond

Rev.2016-V10 FR

1 x 2 fils
Standard

ZE
1 R

X

1x 2 fils
LM235Z (KP10)

2
gDErE

LM2357

Désignation/WG03 capteur/sortie référence

DTF Pt, Ni, LM2352Z IP30

DTF PT100 Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 1101-6050-1001-000
DTF PT1000 Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 1101-8050-5001-000
DTF NI1000 Ni1000 (selon DIN EN 43760, classe B, TCR = 6180 ppm/K) 1101-6050-9001-000
DTF NI1000TK5000 Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-6051-0001-000
DTF LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10 1101-6052-1001-000
DTF NTC IP30

DTF NTC1,8KOHM NTC 1.8K 1101-8051-2001-000
DTF NTC5KOHM NTC 5K 1101-6051-4001-000
DTF NTC10KOHM NTC 10K 1101-8051-5001-000
DTF NTC10K PRECON NTC 10K Precon 1101-8051-9001-000
DTF NTC20KOHM NTC 20K 1101-6051-6001-000
DTF KTY IP30

DTF KTYB1-210 KTY 81-210 1101-6052-0001-000




@® Généralités

Principe de mesure des sondes de température pour applications CVC (HVAC) en général:
Le principe de mesure se base sur le fait que le capteur a I'intérieur génére un signal de résistance dépendant de la température. Le signal
de sortie est déterminé par le type de capteur qui se trouve & I'intérieur. On distingue les capteurs de température actifs et passifs suivants:

a) Pt 100 - résistance électrique (suivant DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 60751)

c) Ni 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm /K]

d) Ni 1000_TK5000 - résistance électrique (TCR=5000 ppm /K]

e) LM235Z, semi-conducteur IC (10mV /K, 2,73V /°C). Lors du raccordement électrique, veiller a la bonne polarisation +/-!
f) NTC (suivant DIN 44070)

g) PTC

h) KTY- capteurs de température en silicium

Les courbes caractéristiques les plus importantes des capteurs de température se trouvent a la derniére page de cette notice d’instruction.
Conformément a leur courbe caractéristique, chacun des capteurs de température présente une montee différente dans la plage située
entre O et 100°C (valeur du coefficient de température). Pareillement, les plages de mesure maximales possibles varient en fonction du
capteur utilisé (voir quelques exemples a ce sujet dans la rubrique données techniques).

Modes de réalisation des sondes de température pour applications CVC en général:

On distingue les sondes suivant leur forme de construction, & savoir: sondes de température a applique, sondes de température a cable,

sondes de température sous forme de boitier et sondes de température pour montage en gaine.

- Dans le cas des sondes de température a applique, la sonde de température dispose d’au moins une surface d’applique qui doit étre
appliquée par ex. sur la surface des tubes ou de radiateurs. Si la surface d’applique n’est pas positionnée correctement sur la surface
de mesure, ceci peut causer de graves erreurs de mesure de température. Veillez a ce gu'’il y ait une bonne surface de contact et a une
bonne conduction thermique, évitez les impuretés et les aspérités, si nécessaire, utilisez de la pate thermique conductrice.

- Dans le cas des sondes a céble, le capteur de température est logé dans une chemise d’ou sort le cable de raccordement. Outre les
matériaux d’isolation standards tels que le PVC, le silicone, la soie de verre avec tresse inox, d’autres versions sont également disponibles,
permettant ainsi une plage d’utilisation plus élevée.

Dans le cas des sondes de température sous forme de boitier, le capteur de température est incorporé dans un boitier correspondant.
Mais il est possible que ce boitier soit construit différemment, par ex. avec une sonde chemisée externe (voir sonde de température
extérieure RSTF2). Dans le cas des sondes sous forme de boitier, on distingue en régle générale les sondes encastrées (FSTF) et celles
en saillie (RTF, RSTF) et entre les versions pour espaces intérieurs et celles pour locaux humides. Le bornier est logé dans le boitier de
raccordement.

Dans le cas des sondes de température pour montage en gaine, on distingue les sondes de température avec insert de mesure inter-
changeable et celles sans insert de mesure interchangeable. Les éléments de raccordement sont logés dans la téte de raccordement.
Dans le cas des sondes a plongeur, le raccordement au process se fait par défaut par un filetage male G, les sondes pour gaine sont
raccordées par bride de montage. Pourtant il est possible que le type de raccordement soit d’'une forme différente. Si la sonde a visser
possede un tube prolongateur, la plage de température d’utilisation est en regle générale plus élevée puisque la chaleur montante ne
peut pas entrer directement et immédiatement dans la téte de raccordement. Ceci est particulierement important pour le montage d’un
transmetteur. Dans le cas des sondes a visser, le capteur de température est toujours logé dans la partie avant du tube de protection.

Dans le cas des sondes de température avec temps de réponse rapide, les extrémités des tubes de protection sont & simple diminution
de section.

Remarque!

Dans le cas des sondes a visser, choisissez la profondeur d'immersion de telle facon que I'erreur due a la dissipation de chaleur reste
dans les limites d’erreur admissibles. Valeur indicative: 10 x @ du tube de protection + longueur de la sonde. Dans le cas des sondes sous
forme de boitier, notamment dans le cas des sondes extérieures, n'oubliez pas de tenir compte de I'influence du rayonnement thermique.
Il est possible de monter une protection solaire et anti-rayonnement SS-02 (disponible en accessoire).

Contrainte thermique maximale des composants: Piece. .contrainte thermique maximale

En général, toutes les sondes de température Teéte de raccordement forme B:

doivent étre protégées contre la surchauffe! Aluminium moulé avec joint en CaoUtChOUC ........cocvvvieieiiiiiccce +100°C

L | dicati dard licabl Aluminium moulé avec joint en silicone .+1560°C
es valeurs indicatives standard sont applicables Piéce en acier inox avec joint en PTFE +200°C

pour chaque élément en fonction du choix du maté-
riau en ambiance neutre et dans les autres condi-
tions de service normales (voir tableau a droite).

Téte en matiére plastique:

Cable de racCordemEeNt ........ccociiiiiicc e
PVC normal (PVC stabilisé thermiquement)
Lors d'une combinaison de plusieurs types d'iso- Silicone

lation, c’est toujours la température minimale qui PTE et
est applicable. Isolation soie de verre avec treSSe iNOX........occcciieneeiiecereeens




® Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS
TENSION. Veillez @ ne brancher I'appareil que sur un réseau de
trés basse tension de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
lité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par
des erreurs commises sur cet appareil. L'installation des appareils
ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et autorisé.
Seules les données techniques et les conditions de raccordement
indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la
notice d’'instruction sont applicables. Des différences par rapport
a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées
explicitement et sont possibles suite au progres technique et a
I'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications
des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront
pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM » pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a
des fins de surveillance qui visent uniqguement & la protection des
personnes contre les dangers ou les blessures ni comme inter-
rupteur d’arrét d’'urgence sur des installations ou des machines ni
pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du
boitier divergent Iégérement des indications données dans cette notice.
Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d’origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

(® Courbes caractéristiques (cf. derniére page)

Consignes pour I'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles
standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des
regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/ VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

- Les directives « CEM », celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cébles de sonde en parallele avec des céables
de puissance.

- Il est conseillé d’utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder
I'une des extrémités du blindage sur le DDC /AP

Effectuer I'installation en respectant la conformité des parametres
techniques correspondants des thermometres aux conditions
d’utilisation réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

- Longueur de montage, dimensions des tubes

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de solli-
citation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant
DIN 43763 et/ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Pour éviter des endommagements ou erreurs de mesure, il est conseillé d’utiliser de préférence des cables blindés.
Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a respecter!
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié!

Incertitudes de mesure selon classes:

Tolérances a 0°C:

Sondes platine (Pt100, Pt1000]):
DIN EN 80757, Classe B........cccocciuiiviiiciniiniieciccncccin +0,3K
1/3 DIN EN B0751, classe B......c.cccocviiiiniiciiniiiiciccicccicin +0,1K

Sondes nickel:

NI1000 DIN EN 43780, classe B.......ccooovervineininrieiiniine +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, classe B.
NI1000 TKBOBOO. ... +04K

ATTENTION!

A cause de son propre échauffement, le courant de mesure influence
la précision du thermomeétre et ne doit donc pas dépasser les valeurs
suivantes:

Valeurs indicatives pour le courant de mesure:

Courant de mesure maxil

Pt100, Pt1000 (éléments résistifs).......c.cccccvivricrinnnnns <0,1-0,3mA
Ni1000 (DIN), Ni1000 TKSO00 ......cvvererrireierieiierierinnienes <2mA
NTC's. <1TmA

LM235 400 pA..5mA



THERMASGARD® DTF

THERMASGARD® DTF — Hebonbluoii BCTpanBaemblii TEpMOMETP CONPOTUBIEHUA G NacCUBHbIM
BLIXOJOM [A/1A CKPLITOA YCTaHOBKW. BcTpavBaeTcA MpenMyLeCTBEHHO B MOABECHBIE MOTOMKW WA

CTEHbl ”3

runcoKkapToHa w BENIMKONENnHo

BNNCLIBAETCA B 0OWMIA  apXUTEKTYPHbLIA  AN3aliH.

HPEJJHEBHB‘-IEH ANA N3MepeHna TemnepaTtypbl Hag NMOBEPXHOCTbLIO.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

[nanaso namepexus:

-20..+80 °C

YyBCTBUTENbHLIE 3NEMEHTbI/
BbIX0OA:

cmM. Tabnuuy, naccusHbli

Tun noaknoueHus:

no J:lEyXFIpEIBDJ:LHDVI cxeme

\amepuTenbHbIi ToK:

npnbn. 1 mA

CoeanHuTenbHblli kabenb:

npnbn. 135mm, 2 x 0,25 Mm?

Liget:

curHanbHbii benoiii (ananoruued RALS003)

n[JVICOEJ:lVIHI/ITEJ'IbHEH ronoBKa:

anoMuHui

MoHTax /nofaknueHme:

B MEX[Y3TaxHOe nepekpbiTe
BbIPE3 B noTonke @=26Mm
3arnywka @=30vm

CUHDUTMBJ’IEHME naonauun:

> 100 MQOwm, npu +20°C (500B nocTtosHHoro Tokal

ﬂDI'IyCTI/lMBFI 0THOCUTENbHaA
BN1@XXHOCTb BO3OYXa:

< 95 %, bea koHpeHcaTta

Knacc sawutsi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3alWmTbl:

IP 30 (cornacHo EN 60529)

THERMASGARD® DTF — [aTtuuk TemnepaTypbl NOTON0YHBIiA

Rev. 2016-V10 RU

1x [lByxnpoBOAHOE NOAK/IOYEHNE
CTaHpapTHoe

2
1

e

1x [IByxnpoBoaHOE NoAKMoUeHe
LM235Z (KP10)

2
1

ERPPE

LM2357

Tun/WG03 UyBcTB. anemMeHT/ BbiXoa ApT. Ne

DTF Pt, Ni, LM235Z IP30

DTF PT100 Pt100  (cornacHo DIN EN 60751, knacc B) 1101-6050-1001-000
DTF PT1000 Pt1000 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 1101-8050-5001-000
DTF NI1000 Ni1000 (cornacto DIN EN 43760, knacc b, TCR = 6180 mnn—' /K] 1101-8050-9001-000
DTF NI1000TK5000 Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 mnu~'/K), LG-Ni1000 1101-6051-0001-000
DTF LM235Z LM235Z (TCR =10mB/K; 2,73 B npn 0 °C), KP10 1101-6052-1001-000
DTF NTC IP30

DTF NTC1,8KOHM NTC 1.8K 1101-8051-2001-000
DTF NTC5KOHM NTC 5K 1101-6051-4001-000
DTF NTC10KOHM NTC 10K 1101-8051-5001-000
DTF NTC10K PRECON NTC 10K Precon 1101-8051-9001-000
DTF NTC20KOHM NTC 20K 1101-6051-6001-000
DTF KTY IP30

DTF KTYB1-210 KTY 81-210 1101-6052-0001-000




YkasaHua K npoayKTam

06wwmit npuHUMN namepeHua ana patuuka remnepatypel HLK (HVAC):

MpyHUMN N3MepeHna TeMnepaTypel OCHOBaH Ha 3@BUCUMOCTY 3MEKTPUYECKOrO COMPOTUBIEHMA UYBCTBUTENLHOMO 3MIEMEHTa (CeHCOpa), HaxoaALLeroca
BHYTPW A8TUNKa, OT TemnepaTyphl. BeixoAHO! CUrHan conpoTuBREHUA ONpeenAeTCA TUMOM UyBCTBIUTENBHOMD 3nemeHTa. PasnnualoT creayole nac-
CUBHbIE/AKTUBHBIE YyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTbI:

a)
6)
8)
o}
a)
e

)

3

namepuTensHeii peauctop Pt 100 (coots. DIN EN 60 751)

n3meputenbHelii peauctop Pt 1000 (coots. DIN EN 60751)

nameputensHelii peanctop Ni 1000 (coots. DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K]

uameputeneHblii peauctop Ni 1000_TK5000 (TCR=5000 ppm /K]

LM235Z, nonynposoanuk IC (10 mB/K, 2,73 B/°C), npu nogktouernn yuuthiBaiiTe nonApHocTb +/-!
NTC (coots. DIN 44070)

PTC

KpeMHVeBble TeMNepaTypHele ceHcopsl KTY

BaxHeilLuve xapakTeEpUCTUKM [aTunNKoB TeMMepaTyphl NPeAcTaBeHsl Ha NocneaHer cTpaHuLe pykoBoacTsa. [nA oTaesbHbIX JaTunKoB, COrfacHo npu-
Be[IeHHbIM laHHbIM, XapakTepHO noBbiLleHVe B AnanasdoHe oT 0 fo 100°C (sennuunnHa TK). MakcumanbHble BO3MOXHbIE AManasdoHs! M3MepeHA pasinuHbl
Y Pa3HbIX CEHCOPOB (CM. OTAENbHLIE MPUMEPI B TEXHUYECKNX JaHHbIX).

OGLLl.Vle CBEeAeHNA 0 KOHCTPYKTUBHOM MCNOSTHEHUN OaTUMNKOB:
Hatunkn TeMnepaTypbl pasnnyatoTCA N0 KOHCTPYKTUBHOMY WCMOTHEHNIO: HaKnaaHble, KabenbHble, KOpnycHble 1 BCTpanBaemble.

HaknapHele aaTunky TemnepaTypbl IMEKOT N0 KpaviHei Mepe 0fHY KOHTAKTHYIO NoLaaKy, NoCpeacTBOM KOTOpPOit 0becneynsaeTcA yCTaHOBKa AaTumnka,
HanpuMep, Ha NoBePXHOCTAX TPyb unu paauaTopos oTonneruA. Mpy HeNpPaBULHOM NO3VLMOHNPOBAHIY KOHTAKTHOV NOLLIaAKI OTHOCUTESNLHO NOBEpX-
HOCTU UBMEPEHMA MOTYT BOBHIKATb CYLECTBEHHBIE NOTPELIHOCTY M3MEPEHUA TemnepaTypsl. CrieayeT obecneunsaTth XOpoLLYIO NOBEPXHOCTL KOHTaKTa
1 noaBof/0Te0A Tenna, n3beraTb 3arpA3HEHNA U HEPOBHOCTEI NOBEPXHOCTY; NPU HEOBXOAMMOCTU MOXET UCMONb30BATLCA TENONPOBOAALLAA NacTa.
B cnyuae kabenbHbIX JATUMKOB TEMMNEPATYPLI UYBCTBUTESbHEI 3M1IEMEHT NOMELLAETCA BO BTY/IKY, U3 KOTOPO BEIBOAWTCA NPUCOEAVHUTENbHBIV Kabenk.
MomuMo CTaHAapTHbIX N30NALMOHHbIX MaTepuanos (MBX, CUnnKoH, CTEKNOHUTL C ONNETKOI 13 BLICOKOKAYECTBEHHOI CTanu), BOSMOXHbI Takke Apyrie
VICMOSHEHNA, ONYCKaKLIVME PaCLUMPEHVE MaNa30Ha NPUMEHEHIA.

B cryuae KopnyCHbIX aTUMKOB TEMNEPATYPhI UyBCTBITENbHBIN 3NEMEHT NOMELLAETCA B COOTBETCTBYHILMI KOPMYC; BO3MOXHbI Pa3ANUHbIE NCMONHEHNA
KOpNyca: Hanpumep, C BHELHEN BTYNKOV faTumka (CM. HapyxHBbI aaTunk Temnepatypel RSTF2). Kak npasuno, pasnnuatoT KoprycHble AaTumki oA
ckpbiToit (FSTF) u otkpeitoit (RTF, RSTF) ycTaHoBKM, @ Takxe UCMONHEHUA ONA BHYTPEHHNX NOMELLEHUIA 1 NOMELLEHNI C NOBbILIEHHON BNAXHOCTbIO.
IMpucoeanHNTENbHbIE 3aXMMbl PASMELLAIOTCA B NPUCOBAVHUTENBHOM KOPMyCe Ha nnate.

B cryuae kaHanbHbIX 1 BCTPaMBAEMbIX [NATUMKOB TEMMepaTypsl PasnuuaiT AaTUnKkU CO CMEHHOI namepuTensHov BCTaskoi v 6ea Takosoit. Mpuco-
EAVHUTENbHLIE AETaNV Pa3MeLLaloTcA B NPUCOEAVHUTENBHO ronoske. MoHTax CTaHAapTHO OCYLLECTBNAETCA NOCPEAcTBOM G-pesbbbl AnA NorpyxHbIX
[IATUNKOB, NPUCOEANHUTENLHOTO (h1aHLA [/1A KaHa/bHbIX AATUNKOB; BOMOXHbI 1 MHbIE BUAbl MOHTaxXa. Ecnv BcTpansaemblil naTumk cHabxeH ropnosu-
HOW, TO pabounii AnanasoH TeMnepaTyp, Kak NPaBuno, HECKO/LKO PACLIMPAETCA, MOCKOSbKY YBEMMUMBLUAACA TENIOTE AOCTUrAET NPUCOEONHUTENBHO
rOf0BKM HE HaNpAMYIO 11 C HEKOTOPOV 3a[1epXKOi. 3TO CrefyeT yunThIBaTh B 0COBEHHOCTI NPI MOHTaXE TPAHCMUTTEPOB. B cnyuae BCTpavsaeMbix aaT-
UNKOB UYBCTBUTENbHBIN 3NIEMEHT BCErAa PACMONOXeH B NepenHeil yacTy 3almMTHON Tpybkn. 3aluuTHLIe TPYBKN AaTUMKOB TEMMEPATYPEI C NOHKEHHBEIM
BPEMEHEM peakuut BbINMOSTHAKITCA C CYXXEHNEM..

YkasaHue!

[nyBuHy NorpyxeHnA AnA NOrpyXHLIX AaTUNKOB CreayeT Beibrnpats Takum 06pa3om, UTobel MOrpeLiHoCTb N3MEPEHNA, BbI3BaHHAA 0TBOAOM Tenna, Haxoau-
nack B AONYCTUMbIX Npegaenax. HopmatusHoe aHavuerne: 10 x @ sawwmTHom Tpybku + AnMHa UyBCTBUTENBHOTO 3N1eMeHTa. B criyuae KOpnyCHbIX [4aTUMKoB
[UCOBEHHO npn HapyxHom VICI'IUJ'IHEHI/II/I] CneayeT yunTeiBaTh BAVAHWE TENMOBOMO U3MYYEHUA. anI HEOBXDJ:MMOCTI/I MOXET NCNONb30BaTbLCA ﬂpMCI’IUCOﬁﬂE-
HVe [1NA 3aLUMTLI 0T COMHEUHBIX JIyUelt 1 NOCTOpPOHHUX NpeameToB SS-02.

MakcumanbHan TeMnepaTypHan Harpyaka fetaneit: JIBTaMb. s MaKc. TeMnepaTypHas Harpyaka
Bce [aTuvki TEMMEPATYPhl HEOBXOAUMO 3aLLMLLETL MpucoepvnuTensHas ronoska B-obpasHoii hopmbr:

o
ot neperpesal AnOMVHNEBOE SIMTLE C PEBVNHOBLIM YMNIOTHEHNEM. ..o +100°C
c . ANIOMUHNEBOE NNTHE C CUIMKOHOBLIM YIISIOTHEHUEM ... +150°C

TAHABPTHBIE HOPMATUBHBIE SHAYEHUA ABNCTBUTENbHEI «VA»-peTanb ¢ PTFE YyNNOTHEHNEM. .......c.covviiieiieiceee e +200°C

ONA OTAEsbHbIX KOHCTPYKTUBHbLIX 3N1EMEHTOB B
3aBMCMMOCTWM OT Eb\ﬁDpEI maTtepuana B HeﬁTpBﬂbHDl;l

MnacTtukoBan ronoeka:

MpPVCOEANHNTENBHBINA KABEIIb .....ooviccce +100°C
aTMOCHEpe 1 MPU MPOUUX HOPMATLHbIX YONOBMAX MBX-Hopm. (MBX TepMOCTabUANBNP.) ... +70°C (+105°C)
aKkcnnyatauum (cM. Tabnuy cnpasa). Cnvkon +180°C
Mpu KOMBUHMPOBAHNM PaBANUHBIX N3ONALMOHHBIX PTFE (NonnTETRAMTOPSTUNEH)...cooveiiiieiceccc i +200°C

MaTepuanos [eCTBUTENbHA HAaMEHbLIAA 13 TEMMEepaTyp. /1301AumA 13 CTEKIOHNTY C ONNETKOW U3 BLICOKOKAY. CTaMM............. +400°C



MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cnenyet yctaHaBnuBaTh B 0becToueHHoM cocToAHWW. MMoa-
KIIOYEHNE [OMXHO OCYLIECTBAATLCA WCKMOUNTENBHO K BesonacHo
manomy HanpAxeruio. lMospexaeHns npubopoB BCNEACTBUE HECO-
6niopenua  ynomAHyTeIX TpebOBaHWI He MOANEXaT YCTPAHEHUI Mo
rapaHTWW; 0TBETCTBEHHOCTL NPOV3BOANTENA UCKIKOYAETCA. YCTaHOBKa
npubopoB [OMXHA OCYLIECTBNATLCA TOLKO ABTOPW30BAHHLIM Mep-
COHanom. ,Elel;ICTEVITEJ'IbeI NCKKUNTESTbHO TEeXHWYEeCKne AaHHble u
YCNOBUA NOLK/IOYEHNA, NPUBEAEHHLIE HA NOCTABNAEMBbIX C Npubopamu
aTukeTkax/Tabnuukax 1 B PyKOBOACTBAX MO MOHTAaXy W 3KcnnyaTa-
umn. OTknoHeHua ot NpencTaBfieHHbIX B KaTasore xapakTepucTtuk
NONOSHNTENBHO HE YKa3blBAIOTCA, HECMOTPA Ha UX BO3MOXHOCTb B
CWy TEXHWYECKOrD MPOrpecca 1 MOCTOAHHOrO COBEPLUEHCTBOBAHMA
Hawel npoaykuuu. B cnyyae mogudukaumn npubopos notpebutenem
rapaHTuitHble 0b6A3aTenbcTBa TepAlT cuny. 3kcnnyaTtauuA 86auan
0b60pynoBaHNA, He COOTBETCTBYIOLIErD HOPMaM 311eKTPOMarHUTHoN
cosmectumoctn (EMV), moxet BnuATh Ha paboTy npubopos. Hepo-
nycTMMO WCMOMb30BaHWE AaHHOro npubopa B kauyecTse yCTPOWCTBA
KOHTPONA/HabIoAeHNsA, CNyXallero WCKIUMTENbHO ANA  3aLUuUThI
nofei oT TpaBM 1 yrpo3bl ANA 3L0POBLA/XKN3HM, @ TAKXKE B KaUECTBe
aBapuUiHOTO BLIK/TIOYATENA YCTPONCTB U MALLMH UK [iN1A aHaN0oryHbIX
3afay obecnevenns beaonacHocTy.

Paavepbl kopnycoB 1 KOPMyCHbIX NPYHAANEXHOCTEN MOryT B onpefe-
NEHHLIX NPeaenax OTNNYATLCA 0T YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBE.
Vi3meHeHNe AOKYMEHTALMM HE [ONYCKaeTCA.

B cnyuae peknamauwii NPUHUMAKOTCA UCKMUUTENBHO LEMbHbIE Mpu-
Bopbl B OpUrMHanbHON ynakoeke.

YKkasaHua K MeXaHMUYeCcKOMY MOHTaxXy:

MoHTax [OSKEeH OCYLLECTBAATLCA C YYETOM COOTBETCTBYIOLMX, Ael-

CTBUTE/IbHBIX [O71A MecTa W3MepeHuA NpefanucaHuii U cTaHaapToB

(Hanp., npegnucannii AnA cBapouHbix paboT). B ocobeHHocTn cnepyet

NpVHMMaTb BO BHUMaHWe:

- ykasaHua VDE/ VDI (cot3 HeMeLKIX anekTPOTEXHIKOB/ COH3
HEMELIKMX VHXEHEPOB) K TEXHNUYECKNM BMEPEHUAM TEMMEPATYpHI,
[IMPEKTVBLI M0 YCTPONCTBAM N3MEPEHA TEMMEPATYPEI

- AVIPEKTUBbI MO 3MEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTY
(vx cnemyeT npuaoepxXxuBaThLCA)

- HempemeHHo cnenyeT naberaTb NapannenbHo Npoknaakn
TOKOBEAYLWNX NINHNI

- PEKOMeHOYeTCA NPUMEHATL 3KPaHUPOBaHHYK NPOBOAKY; 3KpaH
crieflyeT npy 3TOM C 0HOW CTOPOHLI MOHTUpoBaTL k DDC/PLC.

MoHTax cnefyeT OCYLIECTBAATL C YUETOM COOTBETCTBUA MpUiaraembix
TEXHNYECKNX MApamMeTpoB TEPMOMETPA peasibHbIM YCOBUAM 3KCMITya-
Tauuu, B ocobeHHocTu:

- [1ana30Ha N3MepeHnA

— MakcumanbHO A0MyCcTMOro AaBfieHnA U CKOPOCTH noToka

- YCTaHOBOYHOW AUHbI, pasmepa Tpybku

- JonycTumbix konebanni, Bubpauni, ynapos (a.6. < 0,5 g).

Brnmanve! B obA3aTensHom nopAoke cneoyet yuuThiBaTh NpeaesibHbIe
A0MNyCTUMblE MEeXaHW4Yeckne 1 TepMUYECKME Harpysku O5A 3alnTHbIX
Tpybok corn. DIN 43763 nnbo cneunansHeix cTaHaapTos S+S!

XapakTepucTuku COnpoTUBIEHUA NaCCUBHbIX AaTUNKOB TeMMNepaTypbl (MoapobHocTi Ha nocneaHeii cTpaHuLe)

B uenax npepoTtepaweHna I'IOEPG)KAEHlllﬁ n HEMCHPEBHDCTBﬁ npeanoyYTUTENbHO Npl

x kabeneii.

3KPaHMPC

Heobxoaumo naberatb napannenbHoii NPOKNaaKy ¢ TokoBeaywmuMmu kabenamu.

Cobniopaiite npeanucaHna TeXHUKM anekTpuueckoi besonacHocTu!

YcraHoBka HFMGOFUB A0XHa Npon3BoAUTbLCA TONbKO KEEHVId)VILWIPDBaHHhIM nepcoHanom.

I'Ipenenbuue OTKJ/IOHEeHWA Mo Knaccam:

Honycku npu 0°C:

UyscTBUTENbHBIE aneMeHTbl n3 nnatuHbl (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KNACC B +0,3K
1/3 DIN EN B0751, KNACC Bu..covviciiicccicicccccc +0,1K

UyBcTBUTENbHBIE 3IEMEHTHI U3 HUKENA:

NI1000 DIN EN 43760, knacc B....cc.ovvvvicevnecccee +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, KNacc B......ccccovvvvvcriciccicinne +02K
NI1000 TKBOO0. ... +04K

BHNMAHUE!

NamepuTenbHbIl  TOK  BCEACTBME CamMopasorpesBa  OKasbiBaeT
BSINAHWE HA TOUHOCTb UBMEPEHUA TEPMOMETPA 1 M0 3TOV NPUUNHE He
LOSKEH NPEBLILIATH HUKEMPUBEAEHHONO 3HAUEHNA:

KUHTpDﬂbele BEJINYNHbBI ANA U3MEPUTENIbHOr0 TOKa:
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OJCAG, c ®
Widerstandskennlinien fiir passive Temperatursensoren D
Resistance characteristics of passive temperature sensors
Courbes caractéristiques pour capteurs de température passive
XapaKkTepucTUKN CONPOTMBIEHNA NACCUBHbIX AaTYUMKOB TEMMNEpPaTypbl S-S REGELTECHNIK
PT100 PT 1000 Ni1000 Ni 1000 FeT KTY LM235Z
TK5000 (T 91-210 (KP10)
°C Q Q Q Q Q kQ mV °C
- 50 80.3 803 743 790.8 - 1030 - - 50
- 40 84.3 843 791 826.8 - 1135 2330 - 40
- 30 88.2 882 842 871.7 1935 1247 2430 - 30
- 20 92.2 922 893 913.4 2031 1367 2530 - 20
- 10 96.1 961 946 956.2 2128 1495 2630 - 10
0 100.0 1000 1000 1000.0 2227 1630 2730 0
+10 103.9 1039 1056 1044.8 2328 1772 2830 +10
+20 107.8 1078 1112 1090.7 2429 1922 2930 +20
+30 111.7 1117 1171 1137.6 2534 2080 3030 +30
+40 115.5 1155 1230 1185.7 2639 2245 3130 +40
+50 119.4 1194 1291 1235.0 2746 2417 3230 +50
+60 123.2 1232 1353 1285.4 2856 2597 3330 +60
+70 127.1 1271 1417 1337.1 2967 2785 3430 +70
+80 130.9 1308 1483 1390.1 3079 2980 3530 +80
+90 134.7 1347 1549 1444.4 3195 3182 3630 +90
+100 138.5 1385 1618 1500.0 3312 3392 3730 +100
+110 142.3 1423 1688 1557.0 3431 3607 3830 +110
+120 146.1 1461 1760 1625.4 3552 3817 3930 +120
+130 149.8 1498 1833 - 3676 4008 - +130
+140 153.6 1536 1908 - 3802 4166 - +140
+150 157.3 1573 1987 - 3929 4280 - +150
NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC
1.8kOhm  2.2kOhm 3kOhm 5kOhm 10kOhm 10kPRE 20kOhm 50 kOhm
SC Q Q Q Q kQ kQ kQ kQ GG
- 50 - - - - - - - - - 50
- 40 39073 - - - - - 806800 2017000 - 40
- 30 22301 27886 53093 88488 175785 135200 413400 1033500 - 30
- 20 13196 16502 29125 48541 96597 78910 220600 551500 - 20
- 10 8069 10070 16599 27664 55142 47540 122260 305650 - 10
0 5085 8452 9795 16325 32590 29490 70140 175350 0
+10 3294 4138 5971 9951 19880 18790 41540 103850 +10
+20 2189 2719 3747 6246 12491 12270 25340 63350 +20
+30 1489 1812 2417 4028 8058 8196 15886 39715 +30
+40 1034 1248 1597 2662 5329 5594 10212 25530 +40
+50 733 876 1081 1801 3605 3893 6718 16795 +50
+60 529 626 746 1244 2489 2760 4518 11295 +60
+70 389 454 526 876 1753 1900 3098 7745 +70
+80 290 335 348 827 1256 1457 2166 5415 +80
+90 220 251 275 458 915 1084 1541 3852 +90
+100 169 190 204 339 678 817 1114 2785 +100
+110 131 148 138 255 509 824 818 2045 +110
+120 103 - 105 195 389 482 809 1523 +120
+130 - - 81 151 300 377 460 1149 +130
+140 - - 84 118 234 298 351 878 +140

+150 = = 50 93 185 238 272 679 +150




